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dezcamos nofotros,no mas que pot Dios.De efta fuerte fe=
ran fructuofos los trabajos; {uaves las penas; dulzes las!
lagrimas ; cierto elinfluxo de la gracia ; feguro el mereci-
miento de la Gloria. Quam mibi ;O vobis, ¢,
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Vocavirum twwm.Joann, cap.4.16,

Xaminado bien el dilatado Evangelio de

efte dia yhallo en ¢l txes cofas que con-

{iderar, Vna comun yotra fingular,otra

fingularifsima. La comun es' la Samari<

tana: la fingular es ella miffna:Ja fingu-

larifsima es ella propria. Que cofa mas

comun , que voa muger lafciva ¢ Que cofa mas fingular,
que vna lafciva enmendada? Que cofa mas fingularifsima,
que vna lafciva muger predicadora? En efte mifno dia fue
la Samaritana eftas tres cofas. Comun en fu lafcivia. Sins
gular en fu arrépentimiento. Singularifsima en fu predi-
cacion. Que fuefle comun , 'y lafciva'y no-eftrafia, perque
fue muger. Que fearfepintiele , admira, porque es rara
la que fe arrepiente. Que predicafie; pafma, porque las
mugeres mas pacieren para pervettir, que para predicar.
No st de quales de eftas dos cofas mas me admire; 0 que
predicafle la Samaritana , 0 que fe convirtieffen los Sama.
ritanes. Que via muger ¢omun fe ponga a predicar en
vna
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¥na Ciudad? Que vnaCiudad fe llegue 4 convertir de vna
muger comuné O lo qle puede la Divina gracia ! AVE
MARIA.

s & L& ERBEEPBEBE L G
Poca viram tuum, loan. cap.cit.

2 Ue la Samaritana lafciva, como thuchas. Fue
arrepentida, como pocas. Fue Predicadora,co-
mo ninguna. Seguirla en lo primero,es fragilidad.No. imi-
tarla en lo [egundo, obftinacion. No acompanarla en lo
fercero, no es imperfeccion , que no {eobligaa tanto. el
fragil fexo, LaSamaritana, en quanto acfie punto , no
{c propone para imitada como exemplo , {ino para. vene-
rada , como pafino, Darémos gracias a Dios , que las laf-
civas fe enmienden ; {in que enmendadas nos prediquen,
Mas por que no {e enmiendan ¢ Sirva la mifma. pregunta
de refpuefta. No fc enmiendan  las lafcivas, potque fon
lafcivas, Es la lafcivia el vicio que mas ciega 5 y como pa-
ra arrepentirfe , es menefter verfe, no;llega la lalcivia 2
arrepentirfc , porque le falta la luz para miratfe.

PUNTO PRIMERO.

3 VO::: viram tuum,le dice Chrifto a la Samaritana,
Llama a tu marido. Beda, Alberto Magno
Santo Thomas,explican efte Texto en efta forma:Zocs

efto es, llama a tu entendimiento.Pues qué no tenia enten-
dimiento la Samaritana? No,que era laiciva: Non babeo vi=
#um, re{pondio ella mifma. Segun lo dicho , fue decir ; no
tengo entendimicnto : Bene dixifti, bene dixifti, le refpon-
dio Chrifto: Quis non babeo virnm : con verdad hasdicho,
bien has dicho, que no tienes marido: Luego {i por mari~
do fe entiende el entendimiento ,-voca viram tuum 5 voes
intellectam tuum, muger divertida {inmarido, es lo mifmo
quc ciega, fin luz de entendimiento.

Alamor profano nos le pintan defnudo , nifio ," y

. ¢iego.. Defnudo , porque ofende. Nifio , porque ignora.
Cicgo, porque yerra, Un defbudo no ¢s rodo. yna inde-
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cencia ? Un fiifio, no es todo'vna' ignorancid¢ Un ciego,nd
es todo vn tropiez6,0 precipieio? A’'quien falta‘el vefiidd,
faltale el decoro ; a quien los afos, la advertenciasa quien
los ojos, cl aciesto. Fue difcrecion, yaque le pintaron
defnudo , pintarle nifio, y ciego- Si tuyiera juicio , no fe
defnudira s fi ojos , no cayera. Si tuvicra juicio, advirtiera
{u deformidad s fi-6j@s,a 51 mi(mo fe causara horror: Si tu-
viera juicio , fe afrentarade fu proprio indecente def-
ahogo : fi tuviera ojos, no'dicra tan torpes , y torcidos
pafios. Es, pues , la lafciva torpe , ©1€ga, ofin luz de en-~
tendimiento : ¥oca virum tuum 3 voca intcllettum tuun,
oi 5 Siypero diraalguno, que eftos fon efectos comunes
Philofophe 2 qualquier pecados puesicgun el Philofofo: Omnis pras
b, c. Os<eft ignorans:¥ (egun el Sabio: Errant,qut operaniur-mas
3e Jums que todd pecador esignorante,y que yerran los que
Prev. 140 i obran bien. Lucgo no decimos cofa fingular de la lal
i ¢ivia? Si dgcimosal. Lo fingular de efta ceguedad es, que
fea cegucdad comun. Los otros vicios es verdad que cie-
©an, pero ciegan Con menos amplitud. Efte es raiz de to-
da ceguedad. Apends ay vicio , o-{in apenas, que no fea

ménitruofé 'parto de ¢fte torpe vicio. :
6 Dice Sinro Thomis con San Gregorioy que de efta
Gree. 35 fea madre nacieron ocho torpes hijas. Ceguedad delal-

ral. - 3 f=3 z ¥ :
_gd;abam.,_ ma. Inconfideracion. Precipitacion. Inconftancia. Amor

3, g. 153, d€ sl ABorrecimiento - de Dios. Afe&to' al prefen-
arivge . te. figlo. Horroral futuro. Donde ay eltos vicios, que de-
fedtos faltantO maltO oficina horrible de los males todos!
.Dés vezes hallo, que prohibe Dios efte defecto:
ynaen el fexto precepro def Decalogo; otra‘en ¢l nono.
No baftaba prohibitle vna ? No baftaba. Para vn defedto
fole 3 baftaba vn folo precepto. conque {e prohiba s para
muciios; ne 2y comolalalcivia no es via en furmaldad,cs
“bicn fc multiplique fu prohibicion. Qmen manda muchas
wvezes il colt b tieneefpecial cuidadorque fe obferve,o
efpecial rezelo de que.fe quebrante ; y como aumenta
dios pfoh':bicion':sfibbrc efte pecado ;08 gm_ndc empe-
fio fuyo que no fc cometa,o mucho nocfiro peligro en que
‘fe. abrazes empehafe ranto.Dios €n prohibirle, porque ay
.mucho bien en no abrazarle. Juzgo que he dicho poce,
-y afiado ;quicn hwye' de'efte mal;huye detodo aual;claxﬁq
15 & €id
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effa que affegura todo bien. Fando cfte penfamicnto ten
los dos preceptos con.que fe prohibe elte pecado.

8 Todos los preceptos fon de dos maneras. Unos que
lJaman afirmativos. Noten:otros negativos. Los afirmati-
vos{e ordenan i obrarlo bueno: Losnegativosa omitir
lo mualo. Los afinmativesmandan. Los negativos vedan.
Ama i Dios , fantifica las Fieftas, vencra a tusPadres , y
mayores, eftos fon preceptos afirmativos.No jures,no mas
tés, no micntas, y otros, fon preceptos negativos. Noten
mas. Entre los precepros afirmativos (e manda dos vezes
vna mifma cofa. Entre los negativos fe prohibe vna mi(-
ma cofa otras dos vezes. Amar al proximo ,€s precepto
afirmativo ; y eftando ya mandade en ¢l primero precep-
to, le manda {egunda vez Nuefiro Bien Chrifto : Manda-
tam novum do vobis , ot diligatis invicem. No feguir lataft
civia y es‘precepto negativo; y eftandoya vedado efte vis

_ cio en el precepto fexio , le prohibe otra vez Dios enel

precepto hono.

Qut tiene ‘el amor del proximo ,que tanto fe man-
da’ Que la fenfalidad’, que tanto fe prohibetPor qut ca-
da vna de eftas cofas requiere dos mandatos, fi para cada
vna de lasdemas bafta vn precepto? No es muy dificul-
tofa la refpuefta. Amar al proximo ; es {eguir todo biens
no fer lafcivo , es huir todo mal; y como toda la perfec-
cion .confifte en huir todo lo male, y abrazar lo bucno,
mandarepetidas vezes Dios effas dos cofas , porque efta
todo nueltrobicn en obfervaslas. Mandafe dos vezes la
caridad: Prohibefe dos vozesla lafcivia 3 porque la ca-
ridad eslavirud que masimporta, y la lafcivia es el yi-
cio que mas dafia. Qué haziendas, que faludes,que vidas,
qus Provincias , gqué Reynos, que mundaos, qué almas, no
fe han perdido por efte torpe vicio A tan graves danaos,
esmucho{e pongan dos preceptosé

vo «Hermofa correfpondencia de mandatos , ¥y pro-
hibiciones. Mandafe dos yezes ¢l amor puso , prolubefe
dos vezes el amor obfceno ; porque lacaridad esla empe-
ratriz de todas las virtudes , pues todas lasimpera: y Ia
lafcivia es Reyna de todos los pecados, paes Vemos. qué
€5 el pecado que mas _rcy_nh
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11 Todo pecado €5 vn defordenado amor ;‘1.10 cadu<
co : y fiendo la lafcivia dcfpl‘dgnacio amor , en cicrta ma<
nera todo pecado es lafcivia, o fa lalcivia incluye todos
fos pecados. Por fer la caridad mas hermofa que todas
las virtudes , es abreviado compendio de todas las per-
fecciones. Por ferla lafcivia el mas feo de rodos los peca~
dos , es cenida recopilacion de los defetos, Otros peca-
dos cometenfe con maldad , pero fe pronuncian fin ru-
bor. Efte, ni puede cometerfe fin f()‘?l":l de malicia, ni
pronanciarfe fin falta de verguenza. Sclo efle pecado fe-
IR fialo Dios, por caufa de ancgar ¢l mundo : Non permane3
ol " bit [piritus meus inkbomine 5 quia caro ;j/f:‘()mms quippé ca-
70 corruperat viam [uim. Pucs_quc, noaviaen el mundo
mas delitos? Claro efta que fi. Como no fe.expreflan?
Porque como lalafcivia los abraza a todos, bafta que (e
exprefle la lafcivia. Dicho efie d:tc&o,fc.dap por dichos
los demas pecados. Por cfta culpa, dice jufticiero Dios,
que anego clmundo : Quia caro ¢/f. Tales ardores , no fe
apagan {ino condiluvios. O mundo, aun necefsitas de
inundacion nueva, {egun te ardes! Y
12 Tenemos en el Evangelio bien clara confirmacion
de efte difcur(o : Venitz , & widete bominem , qui dixit mi-
bi omnia quecumgque fici. Venid (dixola Samaritana a los
Samariranos ) venid ,y ved a vn _hombre , que me dixo
guanto he hecho. Si acafo fera Chrifto ¢ Numquid ipfe eff
Chriftus ?» Reparen en el omniz. Chrifto nodixo de la Sa-
Cap.4-29: marirana mas quea lafcivia: Quingue wiros babuifti: O
Lo 87 wans guem babes, non ¢ff tuws vir, Como fe verifica que le
dixo quanto avia hecho? Acafo noavia cometido otr(;
pecado ? Quien dudaque avia cometido Otros ﬂ‘LT:lCt.]OS.
Como, pues, {c diccn, {iie c;ﬂ_l:m ? Porque fe pronuncia la
lafcivia: Quingue viros babuifti 1y manvltc_:&adio_cﬁc defec-
to,fe dan por expreffados los demas: Dixit mint omnid qic-
cumque feci. Quien dice lo que es mas, {upone lo que ¢s
menos. Esla lafcivia la deformidad mas indecente: luego
enquienilega eftaindecencia a declararf(e , las demasin-
decencias han de fuponerfe. :
13 Encftafuente de vicios s en effa raiz de culpasicn
effa indecencia , refumen dc'q_dc_ccncms ; en efte ;?;gf
2
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amor; en efta obfcuridad s en efta lafcivia, que lo es todogt
e hallaba la Samaritana, quando encontrd i Chrifto.
Como falio de tan mifero eftado?

*PUNTO SEGUNDO.

14 E Stamos en lo fingular de efta muger. Fue,co-
mo vimos, comun en divertirfe. Veamos co-
mo fue fingular en enmendarfe. O fi como es imitada en
lo primero,no fuera defamparada en lo fegundo! Como fe
enmendo ? Video guia Propheta es tusreliquit bydviam fuam.
En eftas dos cofas confiftié fu enmienda : Abrir los 0jos,
video: dexar las ocafiones, reliquit bydriam [nam. Abrir los
_0)os , y vér la Mageftad de Chrifto, i quien ofendes. De-
xar las ocafiones , pues fon las ocafiones las que te preci-
pitan. Siabreslos ojos, yo s¢ que te apartes de los preci-
picios , porque apartarfe de los precipicios, es evangelica
ilacion de abrir los 0jos. Obferven aquel ego video = relis
qait ergo bydriam [iam. Abridlos ojost #ideot Luego de-
x0 la ocafion de {u defpeiio : Reliquit ergo bydriam fuane,
Es muy creible que el cantaro de efta muger era la oca-
fion de {u ruina. Qué remedio? Abrir los ojos, video s que
fi los abre, ella dexara el cantaro quela pierde : Religuit
erge bydriam fuam.

15 Ponderan muchos (y ponderan bien) que las oca=
ﬁoneg de pecar deben huitfe. Yo juzgo que primero-han
de mirarfe. No c}‘t.l la dificuitad en'huirlas , fino en ver-
las: primero es vér, luego huir s bafta que {e vean, por-
que es configniente,que fe huyan : Vid s+ reliquit erze, De
vha perfona torpemente entregada 2 lo venereo , fe dice
con fingular propriedad , que anda divertida. Que es an—
dardivertida , fino no aténder ? Que¢ es no atender , fino
no mirar? Qué ¢s no'mirar, {ino no abrir los ojost Lucgo
la raiz de efte mal efta en no ver.

16 De tantos monitruofos partos, come fefiald el An-
gel Thomas a la luxuria, el primero de todos ¢s 1a ceptie- D:, Thom.
da.d :fino vér es {u primer dafio, no feri abrir los ojos fu i
primer remedio ¢ Como es tan feo efté vicio,conio estan
diffonante al corazon » fu primer efete es cegarle; porque
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{¢ apetezca no vifto, lo que fe aborrccigr_:i_rcpi‘radd:
Mas como ha de ver {udeformidad Ia lafcivia, fi efty
ciega ¢ No eita abfolotamente cic_ga : eﬂ_:i x‘gndagi_a : por
¢flo al amor profano no nos le pintan {in 0)os , {ino con
vendas : Quiepno tiene 0jos, no pucde ver; quien no
mas que vendas , no quiere mirar ; es ciego voluntario,
no precifo, Entre las milerias del cuerpo, lamayor es . la
falta de vifka : luego entre lasdel alma, es cegarle de la
luz de larazon ; y que fe apetezca efta miferial Si huviera
alguno que fe vendara afsi los ojos, y fe anduviera tro-

pezando afsi, no dixeramos con razon , que eftaba loco? .

Efto,, que atendiendo al cuerpo {e adyicite necefsidad,
trasladado 2 ¢l alma, como no (¢ califica dc{mo » QUita-
da vna vez [a venda, percibefe la diffonancia de Ia cul-
pa. Vifto el precipicio, no ay tropiczo, {ino s que quie<
radar en el precipicio. ‘ ) g i
17 Ay quien juzga, o pot mejor decir , ay quicn
delira, que puede aver {eguridad , donde ay rieigos, &
que puede no aver riefgos , donde ay. peligros. Es enga-
no. Es fentencia de Dios , que quicn ama ¢l peligro, pe-
recera en ¢el. Luego lo mifino es arriefgarfe , que perder
{e : Liberafti me [ccundum multitudinem mifericordie no=
miinis tuis de portis t?'fbu—f.?tfwlﬂﬁiﬂ,gﬁﬁ circumdederunt me.Son
palabras de Jefus el Hijo deSirach en el cap. 51. del Eca
clefiaft, Tienen que ponderar , porque {on dificultofas de
entender. Conftruyamos. Libralteme , Sefior, fegun la
muchedumbre de la mifericordia de tu Nombre , de las
pucrtas de Ias tribujagiones , que me rodearon. Librafte-
me ? Luego.cftaba cautivo. Mas como puede fer, {i no
dice mas que le fitiaron ? Gireumdederunt me, Auan por eflo
mifmo. El wlimo peligro es el delafledio; y quando efta
tan cercano el cautiverio , {e llama cautiverio aun ¢l pe-
ligro. Quien por todas partes te fitia, ya en cierta mane-
rate aprifiona, : . .
18 - Verte en medio de tus contrarios’, ne esfer pri-
fioncro 2 Luego quien de ay te faca, te liberta : Liberafti
me : civeumdederunt me. Q , valgame Dios! {1 fe llaman
cautiverios los riefgos no bufcados , que {cran los pre-
tendidos ¢ D¢ portis tribilaiignum 5 gue civcumdzdery s.-_-'.r,-afc\-;
21t
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Efto esmas dificultofo. de entender. Dice que le. libry:
Dios de las puertas de las tribulaciones ; que le rodearon;:
De las puertas ¢ Que linage de miliciaes efte ¢Que lina«
ge de fitio ¢ Quien vio fitiar con puertas? Antes quien no
vio eftorvarlas para mejor fitio ? Dire lo que he alcanza-
do. Miren, fefiores, y miren tambien , fefioras : los cuer-
Pos, y las almas ,.como fon contrarios , tienen muy con
trarios cautiverios. Los cucrpos cftan cautivos, quando
no hallan puertas: lasalmas, quando encuentran mu-
chas. 8ino huviera tantas puertas, o tantas entradas,
no lloraramos tantos miferos peligros. Donde ay mu-
chas puertas ; es cierto que ay mucha libertads y fi los
cuerpos fon mas efclavos , quante mas reclufos, las al-
mas entonces fc vén mas cautivas, quando eftin mas
{ucltas. . : :

19 De las mas perdidas decimos con propriedad;
que fon maslibres. Luego efta efclavitud confifte en de-
mafiada libertad. Dice nuefiro adagio Caftellano , que
cafa con muchas puertas, esidificuitofa de guardarfe.
Las almas, cafas de Dios , con tantas, no eftaran cerca
de perderfe ? A yna almg tan rodeada de puertas, o la
amenaza por todas partes el peligro, ¢ la brinda por to-
das partes el divertimiento. Con' tanto peligro ha de lis
brarfe ¢ Con tanta ocafion, no ha de divertirfe ? Dios
por {u mifericordia nos libre de eftas puertas. Liberaffi Hier.Bpitts
me [ecundum maltitudinem wnifericordie - nominis tui , B adNepariag
portis tribuationum que. circumdederunt me. Toda oca- "™
{ion de pecar es dificultofa de vencer. La de la lafeivia lo
es en fumo grado, en el mas fragil fexo aun mas. Solo
en efte punto exceden las®mugeres & los hombres ; fon
mas inclinadas a querer, mas firmes en amar, mas ani=
mofasen refolverfe , mas temerarias en arriefgarfe , mas
obftinadas en #o arrepentitfe. Pero hablémos  po mas
que de las ocafiones, y de fu dificil vencimiento.

20  Pintovn difcreto la ocafion de que hablamos

en efta bien meditada emprefa.: Bufo junto-a vpa hacha

encendida , otra recien muerta. No ‘necefsita .el fucgoy
que le toquen , para que abrafle lo que avecina: No
folo arde quicn {earrojad lallama , fino es quien fe

| agers
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acerca. No toda caufa pide immediacion : por fimpatid
oculta, producen fus efeftos algunas a ciertas diftancias:
guantas hermofuras mataron, aun de lexos viftas?Quantas
Sirenas de lexos efcuchadas 2 Si aifsi matan remotas viftas,
v diftantes ecos, no han de quitar la vida familiares tratos?
En lo moral el proximo peligro de caer ,no tiene diftin-
cion de la caida mortal.

21 Mandole Dios 2 Adam, que no comieffe del arbol
de laciencia: Deligno fiientia boni , @ mali ne comedas.
Tienta el demonio a Eva ,y dicele: Por qué os ha mang
dado Dios, que no comais de todos los arboles del Pa-
rayfo? Cur pracepit vobis Deus , vt nen comederetis de omni
ligno Paradyfi¢ Ay mayor mentira! Dios no ha prohibido
mas que vn arbol : Deligno feientie. Como dices, que los
vedotodos ¢ De omni ligno. Pero veamos que refponde
Eva: De fructulignorum,que funt in Paradyfo ,vefcimur, de

Sruétn vero ligni, quod eff in medio Paradyft, precepit nobis
Dts ne comederemns , O netangeremus illud. De la fruta de
los arboles del Parayfo comemos ; pero de la fruta del ar-
bol que eftd enmedio del Parayfo ; nos tiene mandado
Dios que no comamos , ni que letoquemos. Parece que
correfponde la refpuctta 2 la pregunta, y que miente tam-
bien Eva , comoel diablo. Dios no les mando que no to-
caran, fino que no comieran: Ne comedas. Como dice Eva,
que les mando , que ni comieran,ni que tocaran? Ne come-
deremns , O ne tangeremus illnd? Digo que Eva refpondio
muy bien. No'le mando Dios que no tocaffe, fino que no
comicfle, ne comedas;pero le parecio tan dificil tocar,y no
comer, que tuvo por lo mi{mo mandarle no comer , que
no tocar : Ne comederemus , O ne tangeremus illud. El fen-
tido del gufto , y elta&o , fe diftinguen de los demas fen-
sidos exteriores,en que los demas fentidos perciben lo re-
moto 3¢l tadto,y el gufto (olo lo immedidto : bien puede
verfe,oirfe, y olerfe lo diftante;guftarfe,y tocarfe,no pue-
de fino lo prefente.

22"~ Aora corre-mas claro el difcurfo de Eva,o el que
podemos formar de fu refpuefta. Mandame Diés que no

‘gufte : luego tambien me manda queno toque 5 porque

como para ¢l taltoes mepefier Ja mifing immediacion
- ‘ que
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que para el gufto, quien me mando que no comiefle , fin
duda me mando que no tocafle : nz comederemaus , & ne tan-
geremus iflud. El tao ,y el gufto diftingueafe en fu str,
no-en {u modo de percibir ,como ya vimos: Luego en
quanto 3 efto fonvnos: luego bien dice Eva, que le ha
mandado que no toque , aviendole mandado que no guf-
te: Ne comederemus o O ne tangeremus illud, S Evano vie-
ra, no tocira 3fino tocara, no comiera;{ino comiera,no fe
perdiera a si ; {ino fe perdiera a si,no pervirtiera a Adam;

fino pervirticra 4 Adam , no deftruyera el mundo. O lo .

que (e figue de vn. mirar liviano , de va tocar menos ad-
vertido!

23 Con divino acuerdo pufo Dios en medio del
Paray{o el arbol prohibido. Eftando en aquel puefto, ve-
nia a fer el arbel mas diftante : Dios {iempre nos defvia
de las ocafiones, pero nueftra malicia nos acerca. Para
llegar a aquelarbol,era fuerza paffar por muchos no pro-
hibidos : en ninguno de eftos {e detuvo Eva, de ninguno
gufta, en ninguno toca, rara es nueftra‘de(dicha! folo ape-
tecemos lo vedado ;5 {in culpa, y {in pena podia fatisfacer
{u gufto : y qué quiera mas furuina a expenfasde fu tra-
bajo! No la pufo Dios ¢n laocafion, ella fe pufo. Efto fug
la raiz de f{u ruina.

24  De ChriftoNueftro Bien, dice San Matheo’, no
que fue-el, {ino que fue llevado a la Paleftrade las tenta-.
ciones: Duétus eft vt tentaretur. Valgame Dios ! Si Chrifto,
en quicn es infalible la vi¢toria, no butfca la batalla, quien
tiene mas que probable la ruina , como fe aventura a la
pelea ? Tan mal eftamos con la feguridad de nueftras al.
mas, que las exponemos a la fortuna, y las facrificamos a
la contingencia? Qui ponitis fortung menfam, O libatis fuper
eam 5 numerabo vos in gladio, ©° ommnes in cede corruetis. Los
que poneis mefaa la fortuna , yle facrificais , todos pere-
cereis , amenaza Dios por Ifaias. Pregunto, Fieles,quien
pone mefa ala fortuna, quienla facri%cn , {ino quien fia
fu alma de la contingenciaé Quien bufcala ocafion? Quien
camina al peligro ? Quien fe acercaal riefgo ¢ Noten el

I‘fﬂviofs-‘l

ommes. No dice que pereceran algunos de los que afsife

arrie(gan : no que muchos ,n0 Que los mas , {ino que
' tox
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todos , ommess porque los riefzos del alma no fe diftins
guen de las perdiciones,lo mifmo es peligrar que perecer:
Qui ponitis, Quando no amenazara Dios coh tan mortal
caftigo , la mi{ma forruna ,a quien {e facrifica , arroindra.
25 Efta deydad mentida, 3 quien alude el Evangelico
Profeta , fue la mas ciega, fue la mas cruel de  todas las
Gentilicas deydades.Pifitabanla en vna voluble ruedajque
inconftante! Vendados los ojos; que ciega! Conducida de
cavallos ciegos; que precipitada’t No perdonaba edades;
e =

‘quecrgel! ~

Fortuna arbitris difpenfat vbigne:
Hla rapit invenes, corripit illa fenes
Quague ruit,furibunda ruitstotumqne per orbem
Fulminat , & cecum ceca trinmphat equis.
a6 Quien facrifica i tal deydad ,no venéra a fu mif=
ma perdicion? Qui ponitis fortune menfam, & libatis [uper
eam , nurierabo vos in gladio, O ommes in cede corruetis. O,no
fea afsi, por amor de Dios,y por amor nuefiro ! Imitemos
A nuefira ctlebre Samaritana, que dexo la ocafion de fu
fuina , y no bolvigal puerto de fu precipicio:Religuit by-
driam fuam :non veniam bic barire. Demos que huviera
filerzas para vencer otros vicios en las ocafiones , para el
de la lafciviano las ay. : :
27 Dice'el Angel Thomas, y con ¢l todos ; que los
otros vicios pueden vencerfe peleando, pero efte no pue-
de vencerfe , fino s huyendo. Que dureza mas firme;
que la del diamante ¢ Ni piedras, ni pedesnales , ni bron-
ce , ni martiltos , ni azeros le hazen mella - pues con vna
poca de fangre fe labra,y fe enternece : a carne, y fan-
gre no pueden refiftirfe aun los diamasntes : luego no ay
mas remedio que huir , y jams bolver: Reliquit bydriam
fuam : non venian buc hawrire.

PUNTO TERCERO.

- I I Afta aqui lo cemun, y fingular de la Sama-
: ritana. Refta lo fingularifsimo : efto es,que
predicafle, y que convirtiefle todayna Ciudad. Fue tan

fanta, como pecadora. Exa como pecadora 1a pefte édc
: : o

Decla 3. Dominica de Quarefma: ‘o3
Samaria : fue como Santa {u total'remedio. No tiene me-
nos eficacia Ja virtud para edificar , que clvicio para del-
truir : pudo edificar virtuofa, quanto avia arruinade di-
vertidas pero pafma que legalle vna muger 2 tan heroy-
co grado: Malier (dice €l ApoltolYin filentio difcat , docere

- autem mwlieri non permitto, La muger aprenda,y calle,que

enfefiar no fe le permite a la muger, Y que efta muger cn-
fefie ¢ Que predique ? Que conviertal O muger infigne,
ctlebre excepcion de las mugeres,, y prodigiofo exceflo
de los hombres!
20~ Obfervo el Chrifoftomo, que hizo mas efta mu-
ger que los Apoftoles San Andres, y San Phelipe ; por-
que San ' Andres traxo A la prefencia de Chrifto folo a Pe-
dro ; San Phelipe 2 Nathanael : Efta muger a toda vna
Ciudad. No es temeridad decir que aya quien obre -ma-
yores milagros que el mifmo Chrifto, porque es fentencia
del mifmo Salvador : Qui credis in me opers que ego facio, &
ipfe faciet, ©" maiora horum faciet, Claro efta que cfto fe ha
de ‘entender con dependencia 2 la virrud de Chrifto. Su-
puefta efta verdad , milagro come el que obro efte diala
Samaritana, ni le obraron los Apoftoles por si,ni aun el
mifmo Chrifto. Dice el mifino , que ningun Profeta fue
admitido en'(in propria Patria: Némo Propheta acceptus ef8
in patria fisz.A nacfiro Humanado Dios le fucedio lo pro-
prio : Su? cum non recepezznt. Y que clta infigne Apoftola,
no folo fea adniitida i que predique, fino que convieita,y
fe lleve tras sitoda fu Patria ! Que'le dt el conocimiento
del Mefias! Que la ofrezca a los pies de Chrifto ! Singu
lagifsima excelencia ! Ayer tan perver(a!Qy tan converti-
.1, y converforat Mas {i nacielle de fu mucho errar tanta
celeridad ¢ Solpecho que fi: Cum te confumptun putaveris
(fe dice en el capitulo yndecimo de Job)aw t¢ cor fmptum
putaveris , orienis ot Lucifir. Quando te pareciere que ef-
tis confumido,, 0 remarado , entonces nACEras como Lu-

. cero , vt Lucifer. Lucifer, con roda propriedad quiere de-

cir , quafi ferens lucem el que lleva la luz : .y quicn Heva
mejor la luz , que el que predica ¢ Que ¢l que anuncia la
verdad de Chrifto ¢Dedi te in lucem gentinm , vt fis falus
wea vfque ad-exiremumierre. Y quien leva cfla luz mas
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bien que la Samaritana? Pero quando? Cum #¢ confamptum
prtaveriss quando mas perdida, y rematada; cntonces que
{c juzgaba anochecida entre negras fombras del ocafo,
amanecio. con claros reiplandores de Lucero : Orieris ot
Lucifer. Tal mudanza, quien la negara {ingularifsimo par-
to de la Omnipotencia?

30 De efle prodigio no encuentro mas fimi queenvn
Pablo. Jufta correfpondencia es , que {e compare vna
Apoftola a vn Apoftol. La Predicadora mas celebre, al
Predicador mascelebrado. Mas que parecidos! Enemigos
de Chrifto, convertidos por Chrifto., Predicadores de
Chrifto. No efta aqui lo mas vivo de la femejanza, Quan-
do fe hizo la Samaritana tan gran Predicadora ? Quando
Pablo tan gran Predicador 2 Quando? Quando Ja Sama-
ritana mas encendida en torpezas : Quinguevisos habuifti,
O nanc quem habes, non eft inus wir, Quando Pablo mas
ardiente en amenazar , zdbuc JBirans mnarum | & cedis.
Entonces (e conftituyo Predicadora de Chrifto la Sama-
ritana , y converfora de {us Cindadanos: Mujs; erediderunt
in edm Samaritanoram propter Uerbum mulieris teflimoniums

Sperbibentis. Entonces e hizo Pablo elPredicador mas gran-
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de de las Gentes - Circumfulfit eum lux de Ceelos vt portet
nomen eius, Entonces? Entonces.QuandodaSamaritana mas
pecadora. : Entonces, quando Pablo mas furiofo, He aqui
lo que deciamos de Job: Cum te Confumpinm put averis orie~
7issvt Lacifér. Fueron las dos mas claras luzes de la Iglefia,
quando fe juzgaron las mas negras , y vaftardas fombras
dela culpa. Podemos decir de ellos con David: Mitipli-
Plicate funt infirmitates eorum, Pofiea acceleraverunt. Mulgi-

plico Ia Samaritana fus torpezas. Muldiplico Pablo fus,

amenazas, Multiplicate funt infirmitates corum: pero cami-
naron tanto defpues , tanto corrieron, tanto yolaron por
las fendas de la perfeccion, que fe adelanraron a los otros:
Pofiea accelevaverunt. Sucedio i Pablo, y 2 la Samaritana,
lo que 3 fos vitimos obreros de la Vifa: Vinieron por- la
tarde a la labor , y dice el Eyangelio que llevaron tanto
jornal como los que trabajaron todo el dia. Mirada la fu-
perficic de la letra, parece desigualdad de la jufticia. No
fon mas, o menos los premios , fegun fon mas , & marios,

08

De la 3. Dominiea de Quarefma. 5
Ios trabajos? Reddet vnicuique [¢cundum opera eius. Pue_s co-
mo fe di igual premio, a c}csxguai fudor¢ Han de ad'rnmrie
en tan jufto pagador dcsxguaadadcs. ¢No fe pr.achcan en
tan alta esfera. Miren, no eslo mifmo trabajar mucho
tiempo , que trabajar mucho. Avra quien trabaje €n vna
hora, mas que trabajaron otros t0d9 el dia, Tardc,‘ 0 por
la tarde vino la Samaritana. Tarde,0 por la tarde vino Pa-
blo alalabor de la Vina, que es la Iglefia : mas que im-
porta, {iles bafta vna hora para futarea? Hi novifsimi vna
bora fecerunt. Divertidos en fus graves culpas,comenzaron
mucho defpues que los demas:mas que importa, fi defpues
volaron: Multiplicai« funt infirmitates corum , poftea accele~
raverunt. Efto fue”comenzar Pablo, y 1a Samaritana, por
donde acabaron losmerecimientos mas gigantes. Dicho-
fas omifsiones , motivo de tan prcfuroi}ls diligencias!

31 Nadie e defconfuele, Ficles mios, nadie de(confie
por fu perezofa converfion. Quien mas dwemda_, que la
Samaritana?Quien mas declarado enemigo de Chrifto,que
el furiofo Saulo? Convertida aquella, convertido efte,fue-
rgn gloriofo exceffo de las mas prevenidas diligencias.
Sabe hazer Dios de piedras hijos de Abrahan : de Sama-
ritanas Apoftolas : de Furias Pablos. Seas piedra en tus
obftinaciones , Samaritana en tus divertimientos,Saulo en
tus _cnemiftades. Solo con que abraslosojos, fera la pie~
drade tu corazonternurastu divertimiento advertencias;
tus enemiftades claridad. Mirate a ti bien. Yo sé que 3
ti mi{ino te parezcas mal : mira 4 aquel Sefior,centro don-
de eltatodo tubien : mirael riefgo, advierte el precipi=

cio, huye la ocafion de la culpa , y encontraras Ia

fenda de la gracia, prenda fegura de la
gloria: Quiam mibi, &.
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